
Spring-loaded impact
Terminate & cut voice, data, and video wire.

D914™ Impact Tool
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Blades last 
3x longer!

with
Hook & 
Spudger
for fast 
wire removal

avec 
Crochet 
et Outil 
Extracteur 
pour rapidement 
enlever les fi ls

con Gancho y  
Herramienta de 
Extracción para remover 
rápidamente los alambres

Fonctionnement de l’outil

Uso de la herramienta

EverSharp™

• Maximum durability
• Cleanest 

connections
• Certifi able 

terminations  

• Durabilité maximale

• Connexions 
impeccables

• Terminaisons certifi ées 
à chaque fois 

• Máxima durabilidad

• Permite conexiones  
más limpias

• Obtenga termina-
ciones certifi cables 
cada vez

Features
• Tested to 1 million 

terminations

• Adjustable impact 
force

• Accepts a wide 
variety of blades 
with storage in the 
handle

© 2014 Fluke Corporation
Made in China
6920 Seaway Blvd., Everett, WA 98203 USA

Register your product at 
www.fl ukenetworks.com/register
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Detailed Instructions Enclosed
 Instructions Detaillees A L’interieur

 Instrucciones Detalladas Incluidas

Spring 
loaded 

to reduce
hand fatigue

10051501

Características
• Herramienta proba-

da que ha pasado 
hasta 1 millón de 
terminaciones

• Fuerza del im-
pacto regulable

• Admite una 
amplia variedad 
de cuchillas 
puede guardar 
otra cuchilla en 
el mango

Fonctions
• Testé pour réaliser 

1 million de ter-
minaisons

• Force d’impact 
réglable 

• Accepte un large 
éventail de lames 
stockage de lame 
dans la poignée

Lifetime 
Warranty

over 1,000,000 
terminations

Card # 2449505
Item # 2323542
Model # 10051501

FREE Blade

Tool Operation
Use tool to properly set, seat, and/or terminate wire. 
When tool punches down, a loud pop will indicate 
wire is properly seated.

Utilizar la herramienta para configurar correctamente, el asiento y / o 
terminar de alambre. Cuando la herramienta golpes abajo, en el alambre 
de un chasquido fuerte indicará cable está colocado correctamente.

Utilisez l'outil pour configurer correctement, le siège et / ou de résilier 
fil. Lorsque l'outil poinçons bas, sur le fil une forte détonation indiquera 
fil est correctement installé.

*2323542*
2323542

B
LA

D
E 

A
R

EA
 F

P
O

B
LA

D
E 

A
R

EA
 F

P
O

BLADE AREA FPO



Item Card Model Noun/ Country CE CE CSA Warranty Item New-TTS-UPC Old-UPC
Number Number Number Description  stat mark mark  Type

2323542 2449505 10051501 D914 W/110/66/EXTRA BL US n/a   10 FG 7-54082-03733-0 6-37964-05007-1

88.547mm

177.094mm
27

3.
52
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D914™

Impact Tool Instructions
Mode D’emploi De L’outil D’insertion

Instrucciones De La Herramienta De Insercion

Other blades available
Autres lames disponibles
Otras cuchillas disponibles

Blade mounting
• Align and insert blade
• Rotate 1/4 turn
• Reverse 1/4 turn rotation to remove

Changing impact force rotate impact 
wheel to: “LO” for smaller gauge wire. 
“HI” for larger gauge wire.

Blade storage
• Insert blade in hole, rotate release 

wheel and blade drops in
• Release wheel lock to lock in blade
• Invert tool, rotate release wheel and 

blade drops out

Rangement de la lame
• Insérer la lame dans le trou, tourner la 

molette de dégagement - la lame 
tombe dans le trou

• Dégager le verrou de la molette pour 
verrouiller la lame en place

• Retourner l’outil, tourner la molette de 
dégagement - la lame ressort du trou

Almacenamiento de la cuchilla
• Inserte la cuchilla en el orificio, gire la 

rueda de liberación y la cuchilla se 
insertará

• Voltee la herramienta al revés, gire la 
rueda de liberación y la cuchilla saldrá

Installation de 
la lame
• Aligner et insérer la 

lame
• Tourner 1/4 de tour
• Tourner 1/4 de tour 

en sens inverse 
pour enlever

Modification de la 
force de percussion, 
tourner la molette de 
percussion sur: “LO” 
pour les fils de 
petite jauge. “HI” 
pour les fils de plus 
grosse jauge.

Ensamblaje de 
la cuchilla
• Alinee e inserte la 

cuchilla
• Déle 1/4 de vuelta
• Déle 1/4 de vuelta 

en dirección opuesta 
para sacarla

Para cambiar la fuerza 
de inserción gire la 
rueda de ajuste a:  
“LO” (baja) para un 
alambre de más 

bajo calibre. “HI” 
(alta) para un 
alambre de más 
alto calibre.

EverSharp 66 Blade
Lame EverSharp 66

Cuchilla EverSharp 66
10056500

EverSharp 110 Blade
Lame EverSharp 110

Cuchilla EverSharp 110
10176500

EverSharp 110/66
Cut Blade

Lame de découpage
Cuchilla del corte

10178600

110 Blade
Lame 110

Cuchilla 110
10076000

630 Blade
Lame 630
Cuchilla 630
10057000

Krone Blade
Lame Krone
Cuchilla Krone
10565000

BIX® Blade
Lame BIX®
Cuchilla BIX®
10665000

66 Blade
Lame 66
Cuchilla 66
10056000




